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1 |bi‘Ginio IMBRACATURA UNIVERSALE IN DATA :);/201 8

MAGLIA CON TESTIERA
Nome Prodotto
Imbracatura Universale in Maglia con Testiera.
Codice Misure Portata (KQ)
01.01.1C900 Standard 200

Destinazione d'uso
Le Imbracature vengono associate ad un sollevatore della Linea SCANMEDICALEUROPE per
la movimentazione dei pazienti.

. v
Descrizione

L' IMBRACATURA UNIVERSALE CON TESTIERA, grazie al suo design, consente il frasferimento del

paziente da seduto a sdraiato e viceversa. L appoggiatesta fornisce un comodo supporto per la nuca prevenendo movimenti
inappropriati della cervicale.

Per garantire la massima sicurezza, le imbracature dovrebbero essere sostituite ogni 3 anni.

Materiali

Imbracatura

Manutenzione e Pulizia

Lavaggio Max. 40°C

Non Stirare

Non Candeggiare

Non Asciugare a Tamburo

Conservazione e Smaltimento

Si consiglia 'uso ad un solo utente

Conservare al riparo da fiamme libere e fonti di calore

Smaltire il dispositivo rispettando le normative vigenti in materia di futela dellambiente e raccolta differenziata

Confezione e Nr. Articoli

Scatola

Garanzia

Europea 24 mesi per difetti di fabbricazione ad esclusione delle parti
consumabili

Riferimenti del Prodotto

Fabbricante Demarta Virginio S.a.S.
Classe di Dispositivo 93/42 Classe |

Codice ISO 12.36.21.006

Codice CND Y123603

Codice RDM 1301118/R
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MESH STANDARD SLING =
WITH HEAD SUPPORT DATE 09/2018
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Product Name
Mesh Standard Sling with Head Support.

Code Size

Capacity (Kg)

01.01.1C900 Standard

200

Use

The slings are associated with a lift of the SCANMEDICALEUROPE Line for patient handling.

Description

Its design allows transfers of patients who are in a sitting or lying position.
The head support prevents inappropriate cervical movements.
To ensure maximum safety, the sling should be replaced every 3 years.

Materials

Maintenance and Cleaning

Water Temperature not Above 40°C or 105°F

Do not Iron

Do not Bleach

.

Single-user Product

Storage and Disposall

Do not Tumble Dry

Keep away from heat, sparks, open flame or other sources of ignition

Package and Nr.ltems

Box
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European

Product References
Manufacturer

Dispose of the device in compliance with current regulations on environmental protection and separate waste collection

24 months for manufacturing defects with the exception of
consumable parts

Demarta Virginio S.a.S.

Directive 93/42 Class |

ISO Code 12.36.21.006
CND Code Y123603
RDM Code 1301118/R
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